Vara-i-rum och ha-rum

Utdrag ur Otto Friedrich Bollnow:
»Mensch und Raume«

Intentionalitetsansatsen
Inledningsvis skilde vi pa det miinskliga livets rumslighet och det
motsvarande upplevda och levda rummet ', men vi hade d tillfilligt
skjutit it sidan frigan om rumsligheten som en viisenshestimning av
miinniskan, for att forst si oreflekterat som mdjligtundersoka objekt-
sidan, det upplevda rummet i dess innehallsliga bestimningars rike-
dom. Visserligen lit sig inte dessa frigor helt skiljas it, och diirf6r har
vi ocksd om och om igen stott pd frigan om minniskans inre
forhillande till sitt rum. Men vi hade inte vidare beaktat denna
“subjektiva” sida av fragestillningen, di vi inte ville avbryta under-
sokningens foremailsliga inriktning i fortid. Det vi férsummade dd
miste vi nu forséka att himta in. Dirvid kommer vi inte att kunna
undga att gripa tillbaka pa tidigare resonemang ur nya synvinklar.

Det handlar om, for att uttrycka det sd ledigt som mdjligt, ménni-
skans forhillande till rummet, eller — dven en sidan formulering
skulle innehdlla ett vilseledande féregripande genom att rummet
skulle kunna uppfattas som nagot foremilsligt, till vilket méinniskan
skulle kunna férhilla sig pa det ena eller det andra viset — om fragan
pd vilket sdtt rummet tillhér minniskans visen.

Man siger ofta, utan mycketeftertanke, att ménniskan befinnersig
i rummet. Men genom en sddan objektiverande utsaga har man redan
dolt det verkligt problematiska i det faktiska forhillandet, och det
giiller att befria det ur dess skenbara sjilvklarhet. Diirfor har Heideg-
germed eftertryck pipekatatti-rummet-varon betyderniigot annat &n
nir vi siger att ett ting befinner sig i en hehallare. Skillnaden bestar
diri att méinniskan inte ir ett ting bland andra ting, utan ett subjekt
som forhiller sig till sin omvirld och som man dirigenom kan
kiinneteckna genom dess intentionalitet. Minniskan dr, s linge hon
forhdller sig till rummet —eller forsiktigare sagt, sd linge hon i rum-
met férhiller sig till tingen — sjilv inget inomrumsligt, utan hennes
forhillande till tingen kiinnetecknas genom hennes rumslighet. Eller
uttryckt pi ett annat vis: sittet varpi miinniskan befinner sig i rummet
dr ingen bestimning av den virldsrymd som omsluter henne, utan av
det intentionala rum som hon som subjekt dr riktad mot.
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Utdrag ur BOLLNOW: »MENSCH UND RAUM«

Miinniskan befinner sig pd ett be-
stdmt stdlle i rummet, men detta
stille ir sjilvt inte en del i det
torestillda rummet och all sitt
visenmycket svirtatt bestimma.
Man méiste tinka sig detta stille
som en punkt, och si talade vi
ocksi tidigare med et matcma-
tiserande sprdk om en naturlig
koordinatnollpunkt, Men denna
punkt liter sig inte infogas i det
rumsliga, utan den (Grblir den mite
som ¢j géir att finna och som alla
rumsliga givenheler genom av-
stind och riktning hinftir sig dll.
Det dr ingen punkt som man kan
hetrakta utifrin, utan ett hiir som
forhiller sig till et dir och ett dér
borta.?

Perceptionspsykologin har i
detalj utforskat detta intentionala
rum som det {naturligt subjektre-
lalerade) sinnesrummet, framtor
allt som synens rum. Man kan
med ett schemaliscrande system
bestiende av polkoordinater for-
tydliga sittet pi vilket minniskan
bygger upp detta rum omkring
sig, diir koordinaterna som rikt-
ning och avstind hinfér sig till
den varseblivande minniskan.
Heidegger, som vi berbrde niir vi
behandlade handlingsrummet,
integrerade dessa sammanhang i
de grundliggande filosofiska ra-
marna [Gr tillvaroanalysen (Dxa-
seinsanalyse) och presenterade 1
Hverensstimmelse med det inne-
hillsligt strukturerade rummet
“tillvarons rumslighet” med de
intc lingre psykologiska, utan
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livsmissigt forstiddarclationemna
“av-tjimmning” (Ent-fernung) och
"inrdttande” {Ausrichtung). Den-
na forstielse av rumsligheten dir
grundliggande for alla fortsatta
¢verviiganden.

Trots detta har varadvervigan-
den om och om igen Gverskridit
det dirmed bestimda begreppet
om det intentionala rummet och
harlititdet framstd som {veksamt
om man pi et tllfredsstillande
sitt kan forstd rammets visen ut-
ifrin intentionalitetsbegreppet.
Men det dr utomordentligt svirt
attidenna otillriicklighet positivt
kunna bestimma nagot. Jag kan
bara forsdka att isolerande lyfta
ut cnstaka av dessa med varandra
intimt {orbundna ansatser.

Rummet som medium

Till att bérja med: si som det
intentionala rummet dr upphyggt
kring den varseblivande miinni-
skan i rirelse hiinfor det sig nid-
vandigtvis till méinniskans res-
pektive position som sin mitt.
Fragan var ach hur hon befinner
sig i rummet kan inte sidllas
meningsfullt hir, ty minniskan
ir den forblivande mitten 1 detta
sitt rum, och rummet som system
for tingens relationer foljer med
niir miinniskan ror sig. Och trots
detta, si betonade vi redan i in-
ledningen, ir det meningsfullt att
siga att minniskan ror sig i rum-
met och dirvid betrukia rummet
som nigol vilande. Minniskan
befinner sig “nédgonstans”, pd en

speciell plats i rummet, dir rum-
met, speciellt konkret jordytan,
uppfattas som nigot som dr stilla-
stidende som dr grundliggande for
allt minskligt stiende,

och vederkvicks vid mina fiorer
andas

du, trogna jord, som varar och
forbliver?®

sd heter det niir man vaknar ur
sbmnen med en kiinsla av sjilv-
klar siikerhet i detta stillastidende
rum. Ett sidant medvetande kan
inte berittigas utifrin det inten-
tionala rumsbegreppet. Hos detta
skulleen forindring i rummet bara
handla om en dverging frin et
koordinatsystem till ett annat,
som ror sig relativt till det, varvid
vila och rérelse bara gér att be-
stimma konventionellt.

Djupare nir en annan syn-
punki. Aven befintlighetens mo-
dus pi denna plats kan vara helt
olika, beroende pa om méinni-
skan #r forlorad i ullfglligheter
hosett”’ndgonstans” eller om hon
kinner sig bunden till denna
bestimda plats som tillhir och
tillfaller henne. Minniskan kan
kiinna sig torlorad eller trygg i
rummet, 1 samklang med deteller
kiinna sig frimmande {6r det. Pd
sh siitthandlar det om befintlighet-
ens former i rummet, om varia-
tioner av forhdllandet till rum-
met. Minniskan befinnersig sam-
tidigt alltid "pd et eller annat
st 1 rummet.

Hos det rum scm Oppnas in-
tentionalt for méinniskan kan s-



dana frigor inte uppstd. Detta
rum @r ett rent relationssystem.
Nu blir emellertid rummet ett
slags medium i vilket jag be-
finner mig, och det ir forst i ett
sidant medium som man me-
ningsfullt kan tala om ett be-
finna-sig i rummet. Som ett si-
dant medium blir rummet né-
got kvasi-materiellt, satillvida
som man nu pi ett bestimt siitt
verkligen kan férhélla sig till
rummet och inte bara till tingen
i rummet utan att dirigenom
gora det till ett féremal (och utan
att heller subjektivera det igen).
Som medium #r det nigot mel-
lan féremdl” och “askddnings-
form”, varken en subjektobe-
roende “behdllare” eller blott ett
subjektivt utkast. Med detta siitt
att tala om rummet som medium
ska pd intet sdtt den gamla stri-
den om rummets idealitet eller
realitet tas upp pé nytt, det ska
inte pd lingt nir uppfattas som
en hypotes om “rummets viisen”,
utan det tas enkom upp for att
hjilpa till att formulera det som i
den omedelbara rumsupplevel-
sen dr fenomenalt givet: att jag
pd olika sitt verkligen kan for-
hilla mig till rummet. I denna
mening kan rum och virld, i-
rummet-vara och i-virlden-vara,
komma ndrmare varandra och
ibland bli niistan liktydiga. Rum-
met iir viirldens mest allmin-
na form om man bortser frin
de enstaka ting som uppfyller
den.
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Rumskanslans satt

Vad som menas med de olika sitt
att befinna sig i rummet och att
forhilla sig till rummet blir tyd-
ligti och med en konkret erfaren-
het som vi foregripande vill be-
teckna med begreppet rumsmed-
vetande eller rumskinsla. Det
handlar om en viss stimdhet (Ge-
stimmtheit), som genomsyrar vart
forhillande till rummet som hel-
het och som sadant skiljer sig frin
denkinslomiissiga firgningen av
forhallandet till ett enstaka ting i
rummet,

Att det finns sddana olika for-
mer av rumskiinsla och att dessa
intimt hinger ihop med miinni-
skans totala livskinsla avslojar
redanen blick pa virtids intellek-
tuella uppgdrelse sd som den har
formulerats av existensfilosofin,
nigot vi redan berort ett flertal
ganger. Vi utgdr med fordel frin
Heidegger, hos vilken dessa for-
hillanden fatt sin mest grundliga
begreppsliga bearbetning. Hei-
deggerkaraktiriserar den minsk-
liga i-viirlden-varon som kastad-
varo.* Det inbegriper ocksa for-
hillandet till rummet, och vi blir
ocksd tvungnaatt forsti detta som
kastad-varo. Minniskan ir kas-
tad i nigot, det innebir mer in att
hon i neutral mening befinner sig
i nigot. Det betyder snarare att
hon utan sin vilja, eller rentav
mot sin vilja, pa ett nigot omilt
siitt bragts in i ett for henne friim-
mande medium. Vi fir inte missa
den kiinslomiissiga bitonen som

sviinger med hir; ty detta ord ir
utvalt med eftertanke och harinte
dykt upp av en slump. Det iir sna-
rare som om hon hade stillts in
ellert.o.m.planterats in. Det finns
ett moment av oaktsamhet och
tillfillighet i det. I varje kastande
ligger nagot aggressivt. Man kas-
tar ut foder till vilda djur, medan
man ndgot forsiktigare brukar
bjuda minniskorna pa deras mat.
Och sé finner sig minniskan kas-
tad in i ett for henne frimmande,
in i ett fientligt och kusligt me-
dium. Och sd uppfattas ocksd hen-
nes befintlighet i rummet. Rum-
met dr ett sddant frimmande och
tvingande medium, i vilket min-
niskan hittar sig pd en godtycklig
plats. Minniskan ir, for att tala
med Sartre, "de trop” i rummet,
meningslos och overflodig.

Dettaiir verkligen en triffande
fingad bild av forhillandet till
rummet, sd som den kiinneteck-
nar vir tids minniska, den hem-
losa och rotlgsa. Man bor bara
akta sig for att dverfora den pi
minniskan i stort, tvirtom: den
kiinnetecknar vir tids minniska
bara for sa vitt hon saknar nigot
viisentligt i sitt forhdllande till
rummet.

Dennasidahar Bachelard kraf-
tigt framhivt: "Innan hon "kastas
ini virlden’ ... liggs minniskan
i husets vagga.” * Och han beto-
nar: "Livet borjar bra, det borjar
ombonat, dmt vardat, varmt och
skont i husets skote™ 5. Forst dir-
efter "kastas minniskan ut”, ni-
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Utdrag ur BOLLNOW: »MENSCH UND RAUM«

got som med husets bildsprik be-
tyder: "kord pa porten”.’ Detta
ser Bachelard frimst genctiskt: i
btirjan av den minskliga utveck-
lingen finns en befintlighet i rum-
met, som inte kan kinnetecknas
som kastadhet. Dennaerfars frst
senare. Men man kan frmoda att
iiven ett viisenssammanbang dél-
jer sig bakom detta och att det aut
vara dmt viirdad i huset dven sak-
ligt har et visst fgretrdde. Om vi
emellertid tills vidare lamnar
denna fraga it sidan, si giller till
en borjan at det finns et sitt att
befinna sig i rummet p& som inte
kan kiinnetecknas som kastadhet,
utan som snarare stiri skarp kon-
trast dirtill.

Och detta dr i sin tur helt i
overensstimmelse med Hei-
degger satillvida som han i sin
skrift om "Bauen, Wohnen,
Denken” (som vi tidigare hiinvi-
sat till) betonar att minniskorna
forst maste ldra sig ait bo och i
vilket sammanhang han formu-
lerar: "Alt vara méinniska bety-
der... att ho”.5 Med boendet avses
ju i vilket fall en befintlighet i
rummet, nigot som ir raka mot-
satsen till kastadhetens; ty att
bo betyder ju: att inte lingre vara
utsatt {Gr den godiyekliga plat-
sen i ¢tt frimmande medium,
utan att vara trygg i husets skydd.
Men att minniskan first miste
lira sigatt bo kan bara forsts si
att hon med sin anstringning
miste forvandla kastadhetens
tillstind, som rikat in 1 en kans-

114 NA 1/94

ke oundviklig men i alla fall
olycksdiger utveckling, till boen-
dets tillstind,

Boendet

Boendets begrepp, som vi redan
mdtte som centralt antropologiskt
begrepp nir vi studeradc huset,
triider dérfGr i [Grindrad skepnad
pd nytt i blickfiltet for uppmiirk-
samheten, Nirdet tidigare ” hand-
lade om vad det betyder f6r min-
niskan att dga elt hus, s& handlar
det nu om minniskans egen f6r-
fattning, som manifesterar sig i
boendet. Och niir det forut med
en viss sjilvklarhet handlade om
hoendet i ett hus, handlar det nu
om en mera omfattande och dju-
pare betydelse, om den skta, for
minniskan lampliga befintlighe-
ten i rummet. I den meningen
miste vi nu pd nytt ta upp begrep-
pet och [riga: Vad betyder det
"alt bo”'? Pi vilket siitt konkreti-
seras detegentligt minskliga for-
hillandet till ummet? Och vad
betyder den s férstddda ramslig-
heten tor forstielsen av miinni-
skans viisen?

I den meningen piminner vi
f6rst om det som kom fram vid
det forsta preliminiira studiet av
hoendet:

1) Boendet, kom vi {ram till,
stir i motsats till ded ullfilliga
blott temporira uppehillet viden
godiyeklig plats i rummet. Att bo
innebiir att htra hemma pi eu
speciellustille, att vara rotad och
hemmastadd dir.

2) Boendet, sag vi ocksd, betyder
att ha ett avgrinsat trygghetsom-
ride, ett eget rum i huset, till
vilket médnniskan kan dra sig till-
baka frin den hotande yttervirl-
den,

Numaste viemellertid, i ver-
ensstimmelsc med den nya fri-
gestiillningen, skiirskida vad det-
ta boende, denna vistelse i en
permanent och gentemot ytter-
viirlden avskiirmad véning inne-
biir fér minniskans inre viscns-
forfattning, f6c forstéelsen avhen-
nes rumslighet. Dirvid mirker
man attuttrycket "att bo™ nyligen
finenallminnare betydelse, som
inte bara dr begrinsad tll att be-
bo ett hus, utan som karaktiirise-
rar minniskans forhillande il
rummet, befintligheten i rummet
idetstorahela. Minniskans rums-
lighet i det stora hcla uppfatias
som boende. Vimaésie nu [orsdka
undersoka denna fragestillning.
Vi gér tillviiga sd att vi {Orst for-
stker dverblicka sprikbruket i
dess omfing och sedan forstker
utarbeta det diiri avsedda.

Vid avgrinsningen av delta
sprikbruk anviinder vi oss av ett
cxempel som visserligen dr hiim-
tat frin franskan (det gor inte ni-
got hiir, di det mellan de bada
orden inte finns ndgon viisentlig
skillnad vad betriffar viirt pro-
blem), men som har {érdelen att
std i dirckt sammanhang med var
nuvarande problemkrets, Jag me-
nar den mycket utstriickta bety-
delse som utirycket "att bo” (habi-



ter) faut hos Metleau-Ponty och
som for mig verkar betecknande
for det siitt varpd hans egen hill-
ning stiltatigande och utan nigon
explicit uppgorelse avtecknar sig
mat Sartres existentialistiska po-
sition.

Vi har redan tidigare® pivisat
att uttrycket att bo (habitcr) hos
Merlcau-Ponty rentav blivit et
nyckelord ftir att beteckna forhal-
landet till viirlden och dll livel
Och just det faktum all han intc
gernigon definition av uttrycket,
att han éverhuvudtaget inte fore-
fallerhareflekterat Sverboendets
viisen, utan tvdrtom att uttrycket
i att sfiga sjdlvmant instiller sig
hos honom just didr han firsiker
uttala ett varaftrhillande som
inte kan fauas med Gverlagna
medel géir det sirskalt limpligt au
fortydliga rumskinslans nya
viindning just i hans fall,

Merleau-Ponty anviinder or-
det "habiler” 1 en sddan allmin
bemiirkelse att han i ett av sina
senare arbeten Lo, m. kan siga
alt minniskan bebor varat ? (var-
viden viss Gversiiltningssvrighet
emellertid uppstér, da franskans
“habiter’” dven anvinds transi-
tivt, ndgot som vi i tyskan bara
med en viss hirdhet kan dterge
med “bebo’”’; attboindgot och att
bebo nigot forblir dtskilda med
cn liten nyans). Denna vindning
“att bebo varat” betecknar fak-
tiskt pd ett lyckligt sitt det nya
torhallandet till varat, Merleau-
Ponty verkar vara fullkomligt
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medveten om den viisentligl an-
norlunda karaktiiren hos dettanya
forhillande, ty han inleder siit
sistaarbete "L eiletl'esprit” med
den programmatiska meningen:
"Vetenskapen manipulerar tingen
och avstdr frin att bebo dem™?,
Dirmed atskiljs tydligt den veten-
skapliga objektiviteten i sitt kon-
{rontationsftrhallande till objek-
tet! fran innerligheten i beboen-
det. S talar han generellt om att
vi hebor viirlden'2.

For att forstd vad som menas
med detta utiryck miste vi titta
lite nirmare pd Merleau-Pontys
sprikbruk f@r att genom jimforel-
ser av olika anvindningsmijlig-
heter och deras dmsesidiga be-
lysning tydliggdra det diiri av-
sedda.

1. Grundbetydelsen dr nator-
ligtvis den som vi hittills uppe-
hallit oss vid, att bebo etl hus.
Utifrin denna forstds de andra
betydelserna. Aven det andra bo-
endet sker “som en ménniska be-
bor sitt hus”!* Men omvint miste
ocksd detta beboende av husct
sedan dterverkande {orstds uti-
frinde andra, utvidgade och iiver-
forda betydelserna.

2. Boenduts begrepp anviinds
diirefter ocksd for att beteckna
sjilens forhallande ull sin kropp,
Silen behor kroppen™,' det dr
cn giirna anviind formulering hos
Merleau-Ponty. Han menar di det
intima forhillandet mellan sji-
lens “inkamation” och en rums-
lig formation. Om man betecknar

detta forhallande som boende, ir
det dock friga om ett boende av
ctt speciellt slag, ty sjilen kan
intelimna denna’’vining” i krop-
pen pd samma sétt som en min-
niska kan limna sitt hus, den kan
inte "flytta” utan au skiljas hi-
dan. Diir{6r miste man lisadenna
sprikliga”liknelse” snarare i om-
viind rikining: att miinniskans for-
hillande till sitt hus {6rsids ge-
nom innerligheten i hennes for-
hillande till kroppen. Aven att bo
i ett hus dr et slags inkarnation.

3. Detta intima forhallande
kommer finnu tydligare till ut-
tryck i ett annat sprikbruk. Mer-
leau-Ponty talar ocksé om ati me-
ningen elier betydelsen bor i cu
ord. "Bandet mellan ett ord och
dess levande mening ir inget yt-
ligt band i betydelsc av cn associa-
tion; meningen bebor ordet och
sprikel dr inte en yture foljdfore-
teelse hos andliga processer””'
Pi liknande sitt talar han om
att man genom inlevelse ockséd
kan bebo en annan minniskas
kropp'®, dvs. att meningen ome-
delbart inryms i det varseblivna
uurycket. Omenheten av ord och
betydelse och, i exemplet med
inlevelsciérstaelsen, av det mi-
miska utirycket och det dirn ut-
tryckta sjilsliga betecknas med
uttrycket "att bo”, blir det tydligt
att en sadan oupploslig enbet av
vining och invinare tviirtom av-
ses med uttrycket att bo”,

4. Uttrycket kan sedan ocksd
anvindas i betydelsen att ménni-
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skorna bebor viirlden.'? Det bety-
der aut de inte godtyckligt {ire-
kommer pd jorden, utan att de stir
i et liknande fdrtroendeftrhil-
lande till den som sjilen tili krop-
pen, som det uttryckta till sitt ut-
tryck. Han talar om att miinni-
skorna bebor viirlden pé ett varje
glngnyttsiitt, som sedan avkonst-
niirer kan synliggéras i en konst-
nirlig tramstiillning.'* Han beto-
nar alt "8gat bebor varat si som
minniskan sitt hus™." At bebo
betyder hiir lormen {6r en (ortro-
endelull-(Grsticnde férbunden-
het. Det giller sival for virlden
som helhel som {or enstaka ting.
"Minniskan bebor tingen”, som
denredan nimnda formuleringen
later; det betyder: hon éir si inner-
ligt férbunden med dem att de
inte lingre i yttre féremdl, utan
att de i stiillet dr inbegripna i hen-
nes liv som biirare av ctt djupare
vira.

Om vi sammanfattar den hir
utvecklade sprikforsiiclsen, si
tjiinar boendebegreppet till att
beteckna den oupplishara enhet,
med vilken nigot sjilsligt dr fiir-
kroppsligat 7 nigot lekamlige,
Qch s kan det ocksd utnytijas pi
ctt allmiint sl I9r att heteckna
miinniskans [Grhéllande till ram-
met, Minniskan hebor rummet
fisr Merleau-Ponty. Och vi miiste
forscka att lyfta ut den diiri in-
rymda [Grstielsen f6r rummet.

Vi behiiver inte uppehiilla oss
vid att miinniskan hehor virldens
alla omriden formedelst sin
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kropp,® ty dirmed framtrider
kroppen bara som instrument,
med vars hjiilp hon kan forhilla
sigtill viirlden (inte s oliki Scho-
penhauer for vilken kroppen var
given som “'det omedelbara ob-
jeklet”). Om boendets visen sigs
alltsd ingenting med det. Viktiga-
re dr nog att Merleau-Ponty [or-
stiker [Orstd sjilva vir kropp i sin
rumsaktighet som urformen fér
alla andra rumserfarenheter,
"Kroppen™, siiger han pdettstille,
"dr sjilens hemortsrum och ma-
trisen fic varje annat existerande
rum™ ¥, Kroppen 4r hir inte bara
ett verktyg genom vilket rummet
erfars, utan sjilv ettupplevt rum,
nimligen det ursprungligasic
upplevda rum efter vars forebild
alla andra rum [(Orstis. Pi s siitl
ar vi inte som rumslost subjekt
nedsinkt i det stérre omfatlande
rummet, utan genom kroppen som
en sjilv rumslig formation. Vi
mdiste komma lillbuka till detta i
behandlingen av kroppen.

5. Hirifriin miste man firsid
att boendehegreppet ocksa appli-
ceras pi torhdllandet till ram och
tid. "Kroppen bebor rammet och
tiden "2, Aven om Merleau-Ponty
pd det konkreta stillet ilviga tiin-
ker mer pd den oupplisliga
sammanflitningen i tid och rum
och pd sd siitt anviinder boendet i
ett andedrag med det att vara en-
gagerad, att vara infogad i situa-
tioncn, [Hr att tillbakavisa idén
om ctl viirldslist subjekl, s mis-
te vi siirskilt beakla den outiryck-

liga tolkningen av forhillandet
till rummet, som ges av det boen-
debegrepp som mittas genom det
annorfunda sprikbruket. Med
denutgiingspunkten maste vikan-
ske anmiila betiinkligheter nidr det
giller att utvidga boendebegrep-
pet dven till forhillandet till uden
och i stillet siiga: ménniskan be-
hor rummet, men inte tiden, s att
en viisentlig skilinad mellan rum
och tid dingenom skulle komma
uli uttryck. Mentills vidare miste
vi acceptera Merlean-Pontys
sprikbruk som det ir.
Sammanfattningsvis bor miin-
niskan eller jageti kroppen, i hu-
sel, i tingen, i viirlden, i rum och
tid. Mco dven meningen bori ord
och tecken, detuuryckt sjilsligai
utrycket. Om vi 53 en ging till
liter hela filiet av dessa anviind-
ningsmdjligheter retrospektivt
passcra revy, blir det tydligt att
vissagrunddrag i forstdelsen sam-
tidigt riidde fram i de uppritkkna-
deexcmplen, grunddrag som 1ill4-
ter att sammanfatta si olikartade
forhillanden under det gemen-
samma boendebegreppet. Over-
allt handlar det om att beteckna
en specicllinnerlighet hos férhil-
landet, med vilken ndgot sjilsligt
cller andligt sd aul siga smiilts
samman med ndgot rumsligt, Det
iir ett forhdllande som sviirligen
liter sig uttryckas med vanliga
hegreppsliga medel. Silunda hade
pi ctt stiille boendet rentav sidllts
i kontrast till den vetenskapliga
hillningen. Och bara s. a. s. om-



skrivande, enbart som indirckta
hinvisningar instiller sig sedan
uttryck som att-vara-inkarnerad,
att-vara-engagerad och liknande,
Vi miste no forscka att skirpa
blicken pi det hirmed definie-
rade fiirhéllandet till rummet.

Att-ha-rum

Dirfor tar vi upp triden en géing
till, den vi féljde nir vi talade om
de svirigheter som uppstar nir
man utifrdn den intentionala rik-
tadheten forsdker belysa det sitt
varpd rummet dr givet. Kanske
var det redan frin bérjan for in-
skriinkt, eller &tminstone for en-
sidigt, niir vi betriffande minni-
skans forhallande till rammet ut-
gick {rin en i-rummet-varo. Vi
maste friga oss om det Sverhu-
vudiaget ir en ursprunglig, i det
naiva sprikbrukeis bemirkelse
meningsfull utsaga nir vi siger:
miinniskan iiri rummet, eller: hon
befinner sig i rummet, eller om
forhallandena dirmed inte redan
ir neutraliserade 1 det matema-
tiskt-abstrakta rumsbegreppets
bemirkelse. Man kan vil siga:
miinniskan dr hemma, hon befin-
ner sig 1 sitt arbetsrum. Hon &r
inne ochinteute. Mendetharinte
lingre med frigan o hennes in-
re forhllande (ill rummet, bhen-
nes rumslighet 1 den intentionala
i-varons bemirkelse, atl géra. Det
iAr hiir inte annorfunda in med en
behdllare, t. ex. en kopp i skipet.
Det betecknar det bestiimda inre
rummeltivilketman kan stkaoch
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finna minniskan. Alltid forblir
hiir minniskan i ett bestimt rum,
och utsagan férblir inom omridet
for det objektiverande konstate-
randet. Minniskan betraktas inte
pid annatsiittin ctt ting som befin-
ner sig i rummet i friga.

Utanfor huset 4r miinniskan
emellertid inte lingre i ett rum,
utan pden bestimd platselleriett
bestimt omrade. Pastiendet art
minniskan i detta fall i en ab-
strakt hemirkelse fortfarande be-
finner sig i rummet”, "i rummet
riitt och sLitt”, har ingen konkret
mening for den sprikkinsla som
innu inte fordirvats av det veten-
skapliga sprakbruket. Och vi mas-
1e akta oss noga for sddana slar-
vigt uttalade abstrakia formule-
ringar, som inte liter sig verifie-
ras nir d¢ anvinds pd konkreta
livssituationer.

Om man gir tillbaka till det
oreflekterade sprikbruket for ati
avlisadetursprungliga st varpd
nigot sidant som rum ges min-
niskan, sd finner vi att samman-
hangen hir uppfattas pa ett helt
annat st I detta syfte maste vi
dnou en gdng tillgripa de inle-
dande hiinvisningarna till sprik-
bruk ochsprikhistoria. Rum, sade
vi d4, dr nigot forhandenvarande
som 4r mer eller mindre forhanden
och som ibland fven saknas .
Man talar om ett rumsbehov, ¢n
rumshrist cller rumséverflidd och
ibland t. 0. m. om rumssléseri.
Miinniskan behdver um. Honkan
gora ansprak pd mer eller mindre

rum. Rum ir i varje fall niigot
som man kan ha eller inte ha. Och
detta ir ndgot helt annat iin nfir vi
siger att ménniskan befinnersigi
rummet. Vi kan kanske spctsa till
det genom att sidga: minniskan
befinner sig eller "4r” i ett be-
stimt och avgriinsat rum, men
hon har rum Gverhuvudiaget, T
det forsta fallet, allud forbundet
med en artikel, handlar det om et
konkret, kvantitativi bestdmbart
rurm, i det andra fallet ddremot,
alltid anviint utan artikel, om ctt
rum som ir sd intimt férbundet
med minniskan att det undandrar
sig varje kvantitativ forstielse.
Detta rum, som minniskan tillen
borjan har pd ett dnnu obestimi
siitt, drursprungligare in rummet
i vilket hon “4r” pa en hestimd
plats, och first med det kommer
vi till den egentliga grunden for
den minskliga rumsligheten,
Det iir alltsd tre sd olika rums-
begrepp att man helst skulle be-
tcckna dem olika rent sprikligt.
For aut inte inféra alltfr sprik-
vidriganypriglingar betecknar vi
det nya rummet, preliminirt och
en aning taffligt, ”det um man
har”. Att tala om ett "havt’” eller
“tnnehavt” rum skulle inte vara
indamilsenligt, eftersom det
skulle kunna forstds som ett rum
som man haft eller besuttit i det
forflutna och som man nu inte
lingre har. Utéver detinomvirlds-
ligt-objektiva rummet, i vilket
tingen och minniskoma finns, och
detinientionala rummet, som med
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avstind ochriktningar byggs upp
kring det minskliga subjektet,
framiriider hir som et tredje
rumsbegrepp, "detrum man har”,

Hir dr inte platsen att vidare
underséka det mera allminna
preblemet kring havandet, som
utifrén frAgan om den miinskliga
rumsligheten triinger sig pi med
speciell entrigenhet och som vi-
sar sig mera djupgiende och vi-
sentligt mer invecklat fin det hit-
tills 1 filosofin s& ensidigt priori-
terade varaproblemet. Det miinsk-
liga livets ursprungliga bestim-
ningar ir havandets, inte varats
(varvid havandet dr ett ming-
faldigt modifierat begrepp), och
forst utifrin havandet kan man
dverhuvudtaget friga vad "vara”
innebir pd det minskliga omré-
det. Vi mdsie hiir begriinsa oss till
den ena aspekten, den som &pp-
nar sig utifrin rummet, och vikan
i den meningen spetsa 1l vira
funderingar med frigan: vad me-
nasmed utsagan: "Minniskan har
rum”? 1 vilken mening kan man
harum”eller et rum”? Och hur
kan man alls bestimma den ut-
strickning av rum som minni-
skan "behdver”?

Det egna rummet

Till att bisrja med verkar allt en-
kelt, och bara spetsfundigheter
verkar ha drivit fram en sidan
friga. Vi behdver inte ens hiin-
visa till det triviala faktum att
minniskan genom sinkropp intar
en viss rumsvolym. Det ir ju inte
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det som Asyftas hir, utan att mén-
niskan behdver si mycket rum
omkring sig att hon kan réra sig
utan ati stétaemot och dirigenom
hindras i sina rorelser. Tringhet
och vidd &r grundforutsitiningar-
na for det rum som bechivs av
minniskan, Om minniskan vore
ensam i viirlden eller . ex. i k-
nen, si skulle hon ha mest rum.
Men hon skulle redan ha s myc-
ket att rummet aldrig skulle bli ctt
problem £or henne. Problem upp-
stir forst nir minniskan med sitt
rumsbehov stéter pd andra min-
niskors rumshehov, Och det be-
tyder & andra sidan inte att hon
stGter pd deras kroppar, utan att
hon stister pd det rorelserum som
dessa gbr ansprik pd, varvid
“risrelse” nu Aterigen uppfattas i
en allmin bemirkelse som striic-
ker sig utéver den blott rumslig-
kroppsligarrelsen. Rurnmet som
miinniskan behéver och som hon
har eller inte har i det konkreta
fallet 4r alltsd det som man i en
allmiin bemérkelse kan kalla hen-
nes risrelserum eller kanske biitt-
re {om ordet inte nitts ut av slar-
vigt sprilkbruk) hennes livsrum.

Men eftersom rorelsefriheten
i detta rum alltid fventyras ge-
nom utifrin kommande stir-
ningar, genom intring av andra
minniskor, och genom viider-
forhllanden m.m., miste miin-
niskan forsiikra sig om sin rirel-
sefrihet, dvs. hon maste forsvara
sitt rum och skydda det mot in-
tring frin stérande inflytande. Det

kan ocksé ske utan nigon synlig
forindring genom hennes alltid
vakna beredskap att frsvara sig,
Men det kan ocksd ske pa ett per-
manent siitt genom att hon med
hjiilp av hiickar och staket, vallar
och murar avgrinsar sitt rum mot
ytterviirlden och siikrar det mot
intring fran frimmande makter
genom att hon med cte tidigare
anvint begrepp inhignarsict rum,
Och kunde de blotta résrelse-rum-
men (som tex. i trafiken) tidigare
korsa varandra utan att hindra
varandra, si uppstir nu rum som
uteslutande tilThér miinniskan,
Det 6ppna rérelserummet blir ett
avgrinsalegendomsrum. Vitalar
om ett egenrum i allmin bemir-
kelse och har dirmed tagit igen
den tidigare Sppet firblivna be-
teckningen [6r det rum som min-
niskan har. Dirmed forindrarsig
minniskans firhillande till rum-
met, Minniskan har” inte lingre
rumimet i den obestimda betydel-
sen av att ha-till-forfogande, bara
ogonblickligt och tillfilligt, me-
dan detiniista dgonblick kan vara
helt annorlunda, utan "havandet”
fir nu den pregnantare betydel-
sen av innehavande. Det iir hen-
nes rum, som tillhor henne pi ett
uteslutande siitt, som hon innehar
som sitt rum och férsvarar som
sincgendom, Av den allmint for-
stddda, icke niirmare bestimbara
mingdbeteckningen “rum” blir
didrmed det konkreta, klart defi-
nicrade och avgrinsade rum sem
minniskan kallar sitt eget.



Hur stort det av ménniskorna be-
giirda och dgda rummet ir varie-
rar frin fall till fall. Demonini det
mattlsa striivandet efter rums-
innehav har Tolstoj mycket dras-
tiskt visat i berittelsen Ivan Iljitjs
did*. Och dndi skall hinvis-
ningen till det ringa rum, som
miinniskan senare i sin kista gor
ansprik pa uppfattas bara som en
uppmaning, inte som svar pd vér
fraga; ty striingt taget bryteregen-
rummet dverhuvudtaget samman
ioch med diden, eftersom frigan
om det nodvindiga rorelsespel-
rummet forlorar sin mening. Men
dven inom detta rorelsespelrum
finns det uppenbart fortfarande
manga olika sitt som minniskor-
na kan ha sitt egenrum pd, och det
tolstojska exemplet dskidliggor
bara i ett yttersta griinsfall dir det
"frimmandegjorda” rammet bli-
vit forytligad egendom. I jim{o-
relse diirmed avtecknar sig dd upp-
giften for ew "tlldgnande”, dvs.
for ett inbegripande av det inne-
havda rammeti det levande livet,
och nu visar sig faran hos det
uttryckssiitt som utan vidare fat-
tat detta havande som innchav,
eftersom detta alltfor Litt kan fat-
tas pa ett sidant forytligat sitt.

"Vara-i-rum och ha-rum” ir ka-
pitel 1 i del V, "Det minskliga
livets rumslighet” av Menschund
Raum av Otto Friedrich Bollnow.
Oversiiting: William Fovet och
Bjirn Sandmark

© Verlag W. Kohlhammer,
Stuttgart.
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